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Allgemeines / Verwendete Symbole

Allgemeines
Bitte lesen Sie die Gebrauchsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise, vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und
verwenden Sie das Urlaubsbewasserungssystem nur wie in dieser
Gebrauchsanleitung beschrieben. Die Nichtbeachtung der nachfolgenden Hinweise
kann zu schweren Verletzungen fiihren. Die Gebrauchsanleitung ist fester Bestandteil
des Urlaubsbewadsserungssystems. Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf und geben Sie diese mit, wenn Sie das
Urlaubsbewdsserungssystem an einen anderen Benutzer weitergeben.
Diese Gebrauchsanleitung kann auch als PDF-Datei bei unserem Kundenservice
angefordert werden. Kontaktieren Sie hierfiir die auf der Garantiekarte angegebene
Serviceadresse.
Fiir eine verbesserte Lesbarkeit wird das Urlaubsbewdsserungssystem im Folgenden
mit Bewasserungssystem bezeichnet.

Verwendete Symbole
Die folgenden Symbole und Signalwoérter werden in dieser Gebrauchsanleitung,
auf dem Bewadsserungssystem oder auf der Verpackung verwendet.

@% Vor Gebrauch Anleitung beachten!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit

|

A WARNUNG! einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben
kann.
Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit

/\ VORSICHT! | > ™ ) o .
einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden

wird, eine geringfligige oder maRige Verletzung zur Folge
haben kann.




Verwendete Symbole

Bestimmungsgemale Verwendung / Sicherheitshinweise

HINWEIS!

®
C€

IP40
IP68

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.

Dieses Symbol weist auf nitzliche Zusatzinformationen und Tipps hin.

Konformitatserklarung: Mit diesem Symbol markierte Artikel
erfillen die Anforderungen der EU-Richtlinien. Die vollstandige
Konformitatserklarung konnen Sie unter der auf der Garantiekarte
angegebenen Serviceadresse anfordern.

Altgerate nicht im Hausmill entsorgen (s. Abschnitt
,Entsorgungshinweise”).

Dieses Gerat entspricht der Schutzklasse Il und ist demnach
schutzisoliert ausgefiihrt.

Dieses Symbol kennzeichnet elektrische Artikel, die der
Schutzklasse drei entsprechen.

Das Netzteil ist gegen Fremdkorper, die grofler sind als 1 mm
sind, geschitzt.

Die Pumpe ist staubdicht und bietet Schutz vor Schaden nach
dauerhaftem Untertauchen.

Dieses Symbol kennzeichnet Artikel, die mit Gleichstrom
betrieben werden.

Dieses Symbol kennzeichnet Artikel, die mit Wechselstrom betrieben
werden.

Herstellungsdatum

Bestimmungsgemafle Verwendung
Das Bewadsserungssystem wurde zur automatischen Bewasserung von Pflanzen
konzipiert. Das Bewdsserungssystem ist nicht frostfest und damit nicht geeignet
fr die Verwendung im Winter. Das Bewasserungssystem ist fiir die Verwendung
im AuBenbereich, z.B. auf Terrassen oder Balkonen, sowie fiir die Verwendung in
Innenrdumen geeignet. Das Bewdsserungssystem ist zur temporaren Verwendung,
z.B. in Urlaubszeiten, konzipiert. Es ist nicht fiir den Dauerbetrieb geeignet. Das
Bewadsserungssystem ist kein Spielzeug. Das Bewasserungssystem ist ausschlieflich fir
den Privatgebrauch bestimmt und ist nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet.

Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG! | " :
as Bewasserungssystem kann von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Personen mit mangelnder Erfahrung und mangelnden Kennt-
nissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem

Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von

Kindern durchgefiihrt werden.

* Das Bewdsserungssystem ist kein Spielzeug. Kleinteile kdnnen
verschluckt werden oder Kinder kdnnen am Verpackungsmaterial
ersticken. Halten Sie Kleinkinder vom Bewasserungssystem und vom
Verpackungsmaterial fern.

e Das Bewdsserungssystem darf nicht von Kindern verwendet werden.




Sicherheitshinweise

I
£\ WARNUNG! Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung kénnen zu

elektrischem Stromschlag flihren.

* Das Bewasserungssystem darf nur mit dem mitgelieferten Netzteil
verwendet werden.

¢ Das Bewdsserungssystem darf nur mit SELV (Sicherheitskleinspannung)
versorgt werden.

e SchlieRen Sie das Bewasserungssystem nur an, wenn die
Netzspannung der Steckdose mit der Angabe auf dem Typenschild
Ubereinstimmt.

e SchlieRen Sie das Netzteil nur an eine gut zugangliche Steckdose an,
damit Sie das Bewasserungssystem bei einem Storfall schnell vom
Stromnetz trennen kénnen.

e VVerwenden Sie das Netzteil nur in einem vor Regen geschiitzten
Bereich.

* Betreiben Sie das Bewasserungssystem nicht, wenn es sichtbare
Schaden aufweist oder das Netzkabel bzw. der Netzstecker defekt ist.

* Tauchen Sie das Netzteil nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten.

e Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der Steckdose,
sondern fassen Sie immer den Netzstecker an.

* Verwenden Sie das Netzkabel nie als Tragegriff.

¢ Halten Sie das Bewdsserungssystem, das Netzteil und das Netzkabel
von offenem Feuer und heilen Flachen fern.

* Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.

e Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht Gber scharfe
Kanten.

e Sorgen Sie dafir, dass Kinder keine Gegenstande in das
Bewadsserungssystem hineinstecken.

* Wenn Sie das Bewdsserungssystem nicht benutzen, es reinigen
oder wenn eine Stérung auftritt, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

Sicherheitshinweise

* Das Netzkabel des Bewdsserungssystems kann nicht ausgewechselt
werden. Wenn das Kabel beschadigt ist, sollte das Gerat weggeworfen
werden.

* Trennen Sie das Bewasserungssystem zur Montage, Demontage und
Reinigung vom Stromnetz.

|
A\ VORSICHT! |\ otsungsgefahr!

e Kontrollieren Sie das Bewasserungssystem regelmaRig auf
Beschadigungen und Verschleil. Nehmen Sie keine Veranderungen
am Bewasserungssystem vor.

e Priifen Sie regelmaRig die Schlauchverbindungen auf ihre Festigkeit
und ihre Dichtheit.

® Beachten Sie die Angaben zu maximalem Wasserdruck und Wasser-
temperatur (siehe Kapitel ,Technische Daten”).

e Lassen Sie die Pumpe nicht trocken laufen.

e Stellen Sie den Wasserbehalter auf einen ebenen Untergrund.

I
HINWEIS! Sachschdden vermeiden.

* Verwenden Sie nur sauberes Leitungswasser zur Bewdasserung der
Pflanzen.

e Wenn der Aufstellort der Pflanzen niedriger liegt als der Wasserspiegel
im Wasserbehilter, kann das Wasser auslaufen. Stellen Sie sicher, dass
die Pflanzen erhoht stehen.

e Das Bewdsserungssystem ist nicht frostfest. Wenn Sie das
Bewadsserungssystem im AulRenbereich verwenden, bauen Sie es vor
dem ersten Frost ab.




Lieferumfang / Teilebeschreibung

Lieferumfang priifen / Bewdsserungssystem montieren

Lieferumfang / Teilebeschreibung
Wasserbehalter x 1
Deckel x 1
Pumpe x 1
Netzteil x 1
Schlauchg 4 mmx 1
Schlauch ¢ 1,75 mmx 1
Schraubhiilse x 6
Verschlusskappe Pumpe x 2
Verschlusskappe Tropfverteiler x 20
Tropfverteiler x 3
Schlauchhalter x 36

) @) @) @) @) @

s iR iakiat
]

Lieferumfang priifen
HINWEIS! Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer

oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kénnen Sie das

Bewaisserungssystem beschidigen. Gehen Sie beim Offnen der

Verpackung vorsichtig vor.

Nehmen Sie alle Einzelteile des Bewasserungssystems aus der Verpackung. Priifen Sie,
ob die Lieferung vollstandig ist. Priifen Sie, ob Teile des Lieferumfangs beschadigt sind.
Ist dies der Fall, benutzen Sie das Bewasserungssystem nicht und wenden Sie sich an
unseren Kundenservice.

Bewadsserungssystem montieren
Sie kdnnen das Bewasserungssystem beliebig montieren, und damit bis zu 36 Pflanzen
mit Wasser versorgen. Sie konnen dazu die Schlduche in die jeweils passenden Langen
zuschneiden.
Die dickeren Schldauche (2} verbinden die Pumpe mit den Tropfverteilern (1Y, die
schmaleren Schlduche leiten das Wasser von dort aus zu den Pflanzen weiter.
Es gibt drei verschiedene Tropfverteiler, die eine unterschiedliche Durchflussmenge
pro Tag haben:
A: 15 ml/Tag — fur Pflanzen mit einem geringen Wasserbedarf
B: 30 ml/Tag — fiir Pflanzen mit einem mittleren Wasserbedarf
C: 60 ml/Tag — furr Pflanzen mit einem hohen Wasserbedarf

e Fiir Pflanzen mit einem sehr hohen Wasserbedarf (< 60 ml/Tag) kénnen
@ Sie mehrere Tropfschlduche verwenden.
e Verwenden Sie Untersetzer oder Ubertdpfe, um ggf. iiberschiissiges
Wasser aufzufangen.
¢ Falls Ihnen der Wasserbedarf Ihrer Pflanzen nicht bekannt ist,

informieren Sie sich im Fachhandel, in der Fachliteratur oder im Internet.




Montage vorbereiten / Tropfverteiler anschlieRen

Montage vorbereiten

1.

Gruppieren Sie Ihre Pflanzen entsprechend
ihres Wasserbedarfs. Beachten Sie dabei, dass
sich der Wasserbedarf lhrer Pflanzen durch
einen neuen Standort @ndern kann.
Schneiden Sie die Schlduche B / B in
passende Stlicke. Achten Sie dabei darauf,
dass Sie die Kabel an den Anschlussstellen
gerade abschneiden.

Tropfverteiler anschlielRen

1.

Schieben Sie eine Schraubhiilse Uber den
dickeren Schlauch B

Schieben Sie den Schlauch a Gber einen
der drei Anschliisse auf der Pumpe B
Drehen Sie die Schraubhdilse [/ fest.
Wiederholen Sie die Schritte 1 — 3 fir die
anderen zwei Anschlisse.

Falls Sie nicht alle Anschlisse verwenden,
drehen Sie eine Verschlusskappe B auf
jeden nicht verwendeten Anschluss.

Tropfverteiler anschlieBen / Tropfverteiler mit Pflanzen verbinden

10

Schieben Sie eine Schraubhiilse [Z4 auf

die andere Seite des angeschlossenen
Schlauches B

Schieben Sie den Schlauch auf den Anschluss
des Tropfverteilers @

Drehen Sie die Schraubhdilse ﬂ fest.
Wiederholen Sie die Schritte 5 — 7 fur die
anderen Tropfverteiler.

Tropfverteiler mit Pflanzen verbinden

1.

Schieben Sie den diinneren Schlauch G Uber
einen der Anschliisse auf dem

Tropfverteiler @

Falls Sie nicht alle Anschllisse verwenden,
stecken Sie eine Verschlusskappe 9

auf jeden nicht verwendeten Anschluss.

Stecken Sie einen Schlauchhalter m senkrecht
an die Stelle, wo sie die Pflanze bewdssern
mochten.

Schieben Sie den Schlauch ) in die Offnung
am Schlauchhalter m, so dass der Schlauch
nach unten gerichtet ist.

Wiederholen Sie die Schritte 1 — 4, bis alle
Pflanzen mit den Tropfverteilern

verbunden sind.

11



Wasserbedarf bestimmen / Bewasserungssystem verwenden

Wasserbedarf bestimmen
Sie konnen den Gesamt-Wasserbedarf Ihrer Pflanzen wahrend lhrer Abwesenheit mit
einer einfachen Rechnung bestimmen.

Anzahl der Pflanzen mit geringem Wasserbedarf x 15 ml
Wasserbedarf in ml = + Anzahl der Pflanzen mit mittlerem Wasserbedarf x 30 ml | X Anzahl der Tage
+ Anzahl der Pflanzen mit hohem Wasserbedarf x 60 ml

Beispiel
10x 15 ml
Wasserbedarf in ml = +7x30ml | X12=7200ml
+ 4 x 60 ml)

- Fir eine 12-tagige Abwesenheit Sie benotigen 7200 ml Wasser (=7,2 Liter).

Bewéisserungssystem verwenden
HINWEIS! Beschadigungsgefahr!

e Stellen Sie sicher, dass der Wasserbehalter immer ausreichend mit
Wasser befiillt ist. Beachten Sie den Mindestwasserstand (siehe
Kapitel ,,Technische Daten”).

e Wenn der Aufstellort der Pflanzen niedriger liegt als der Wasserspiegel
im Wasserbehalter, kann das Wasser auslaufen. Stellen Sie sicher, dass
die Pflanzen erhoht stehen.

1. Uberpriifen Sie, wie groR der Wasserbedarf Ihrer Pflanzen fiir die Zeit lhrer
Abwesenheit ist. Berlicksichtigen Sie dabei, dass die tatsachlich bendotigte
Wassermenge durch mégliche Verdunstung etwas groRRer ist. Falls der
mitgelieferte Wasserbehalter nicht ausreichend groR ist, verwenden Sie einen
groReren Behilter, z.B. einen grofRen Eimer.

2. Befillen Sie den Wasserbehalter (L3 mit ausreichend Wasser.

Stellen Sie die Pumpe auf den Boden des Wasserbehilters (). Die Pumpe
muss eben stehen.

12

Bewadsserungssystem verwenden

4. SchlieRen Sie das Kabel der Pumpe an das Kabel des Netzteils (] an.

5. VerschlieRen Sie den Wasserbehalter mit dem Deckel [Z4). Achten Sie dabei
darauf, dass die Schlduche und das Kabel durch die dafiir vorgesehenen Offnungen
gehen.

6. Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose. Die Kontrollanzeige auf dem
Netzteil leuchtet griin und die Bewasserung startet flir eine Minute.

7. Kontrollieren Sie alle Schlauche und insbesondere die Schlauchverbindungen auf
ihre Dichtheit.

Das Netzteil verflgt liber eine eingebaute Zeitschaltuhr. Die automatische
Bewadsserung wiederholt sich taglich zur gleichen Zeit, an der das Netzteil
eingesteckt wurde.

8. Um die automatische Bewdsserung zu beenden, ziehen Sie das Netzteil aus der
Steckdose.

13



Bewadsserungssystem abbauen / Reinigung und Wartung

Bewasserungssystem abbauen

1. Trennen Sie das Netzteil (3] von der Steckdose.

2. Nehmen Sie die Pumpe [E] aus dem Wasserbehalter

3. Drehen Sie die Schraubhiilsen {ZZ) von den Anschliissen auf der Pumpe und
nehmen Sie die Schlduche [} ab.

4. Drehen Sie die Schraubhilsen {ZZ von den Anschliissen auf den Tropfverteilern
und nehmen Sie die Schlduche (2] ab.

5. Nehmen Sie die Schlauchhalter (i aus den Pflanzen und nehmen Sie die
Schldauche {2 ab.
Nehmen Sie die Schlauche (2] von den Tropfverteilern ab.

7. Lassen Sie alle Teile vollstandig trocknen, bevor Sie sie verstauen.

Reinigung und Wartung
HINWEIS! Beschadigungsgefahr!

¢ Verwenden Sie keine Hochdruckreiniger.

* Verwenden Sie keine aggressiven oder l0sungsmittelhaltigen Reiniger,
metallische Schwamme oder feste Brsten.

e Es darf keine Feuchtigkeit in das Innere der Pumpe oder des Netzteils
eindringen. Ist dennoch Feuchtigkeit in das Innere eingedrungen,
verwenden Sie diesen nicht mehr.

Trennen Sie das Bewdsserungssystem vor der
Reinigung vom Stromnetz. Reinigen Sie alle Teile
des Bewasserungssystems von aullen mit einem
weichen, feuchten Tuch.

Drehen Sie den unteren Teil der Pumpe [ ab
und entnehmen Sie den Filter. Reinigen Sie den
Filter unter flieBendem Wasser und setzen Sie
ihn wieder ein. Drehen Sie den unteren Teil der
Pumpe wieder fest.

14

Reinigung und Wartung / Aufbewahrung / Entsorgungshinweise

Uberpriifen Sie das Bewisserungssystem regelmiRig auf Beschidigungen und
VerschleiR. Uberpriifen Sie regelmiRig die Schlduche und Schlauchverbindungen
auf Ihre Dichtheit. Nehmen Sie keine Verdanderungen auBer den in dieser
Gebrauchsanleitung beschriebenen an dem Bewdsserungssystem vor.

Aufbewahrung
Reinigen Sie das Bewdsserungssystem vor der Lagerung und lassen Sie es vollstandig
trocknen. Lagern Sie das Bewasserungssystem an einem trockenen, gut belifteten
Raum. Schiitzen Sie das Bewasserungssystem vor Warmequellen sowie vor Frost.
Bewahren Sie das Bewdsserungssystem fiir Kinder unzuganglich auf.

Entsorgungshinweise
Verpackung

Samtliche Verpackungsbestandteile konnen tiber einen zugelassenen Entsorgungs-
betrieb bzw. iber die kommunale, hierfiir zustandige Einrichtung gemaR geltender
Vorschriften entsorgt werden. Die Mitarbeiter lhrer Entsorgungseinrichtung
informieren Sie auf Anfrage gerne iber Moglichkeiten der korrekten und umwelt-
gerechten Entsorgung.

Altgerate
Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass Elektro-
und Elektronikgerate nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden
diirfen. Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet, Elektro- und
I |cktronikgerdte am Ende ihrer Lebensdauer einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Auf diese Weise wird eine umwelt-
und ressourcenschonende Verwertung sichergestellt. Batterien und Akkumulatoren,
die nicht fest vom Elektro- oder Elektronikgerat umschlossen sind und zerstorungsfrei
entnommen werden kénnen, sind vor der Abgabe des Geréts an einer Erfassungsstelle
von diesem zu trennen und einer vorgesehenen Entsorgung zuzufiihren. Das Gleiche
gilt fir Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Gerdt entnommen werden kdnnen.
Elektro- und Elektronikgeratebesitzer aus privaten Haushalten kdnnen diese bei
den Sammelstellen der 6ffentlich- rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den
von den Herstellern bzw. Vertreibern im Sinne des WEEE 2012/19 eingerichteten
Sammelstellen abgeben.

15



Fehlersuche (FAQ)

Die Abgabe von Altgeraten ist unentgeltlich. Riicknahmepflichtig sind Handler mit
einer Verkaufsfliche von mindestens 400 m? fur Elektro- und Elektronikgerate. Ebenso
ricknahmepflichtig sind Fernabsatzhandler mit einer Lagerflache von mindestens

400 m? fur Elektro- und Elektronikgerate. Generell haben Vertreiber die Pflicht, die
unentgeltliche Ricknahme von Altgeraten durch geeignete Riicknahmemaoglichkeiten
in zumutbarer Entfernung zu gewahrleisten. Verbraucher haben die Moglichkeit zur
unentgeltlichen Abgabe eines Altgerats bei einem riicknahmepflichtigen Vertreiber,
wenn sie ein gleichwertiges Neugerdt mit einer im Wesentlichen gleichen Funktion
erwerben. Diese Moglichkeit besteht auch bei Lieferungen an einen privaten Haushalt.
Der Vertreiber hat den Verbraucher bei Abschluss des Kaufvertrags beziglich einer
entsprechenden Riickgabeabsicht zu befragen. Abgesehen davon kénnen Verbraucher
Altgerdte bei einer Sammelstelle eines riicknahmepflichtigen Vertreibers unentgeltlich
abgeben, ohne dass dies an den Erwerb eines Neugeréats geknipft ist. Allerdings
dirfen die Kantenlangen der jeweiligen Gerdte 25 cm nicht Gberschreiten. Bei einer
unsachgemaRen Entsorgung (z.B. gemeinsam mit gemischten Siedlungsabfallen)
kénnen giftige Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen, die gesundheitsschadigende
Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben.

Fehlersuche (FAQ)

Manche Stérungen kénnen durch kleine Fehler entstehen, die Sie selbst beheben
konnen. Befolgen Sie dazu die Anweisungen in der nachfolgenden Tabelle.

Problem Mogliche Ursache Fehlerbehebung

. . i Uberpriifen Sie die
Keine Bewdasserung Keine Stromversorgung.
Stromversorgung.

. . Uberprifen Sie die
Die Schlduche an der Pumpe .
. . Schlauchverbindungen
haben sich gelost.
an der Pumpe.

. Schlauchverbindungen sind | Uberpriifen Sie die
Wasseraustritt . . .
nicht dicht. Schlauchverbindungen.

16

Technische Daten

Technische Daten

Pumpe

Nennleistung

24 W

Max. Férdermenge

180 I/Stunde

Max. Druck 1 bar

Max. Wassertemperatur 35°C

Min. Wasserstand 15 mm
Schutzklasse @
Schutzart IP68
Netzteil

Netzspannung 220-240V —~—
Netzfrequenz 50 Hz
Ausgangsspannung 14v__—__
Max. Ausgangsstrom 2A
Schutzklasse @
Schutzart 1P40
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